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Modification No 012 a I’invitation a soumissionner

Cette invitation a soumissionner est par la présente modifiée afin de fournir les questions et réponses
suivantes :

Q1.  Nos documents de soumission seront soumis par voie électronique par Connexion postel comme
indiqué dans la modification No 009. Pouvez-vous préciser ou nous devons livrer les échantillons
préalables a l'attribution du contrat (EPAC) ?

R1. Le point de livraison pour les Echantillons préalables a I’attribution du contrat (EPAC) sera ajouté
dans la modification ci-dessous.

A la suite de ces nouvelles informations, la date de cloture de la demande de proposition sera
prolongée de 7 jours. La nouvelle date de cloture de la demande de proposition sera le 03 juillet
2020.

Modifications requises :
A la modification No 011,
SUPPRIMER :

La modification No 011 au complet car elle a été publiée par erreur et manque
d’informations.

A la modification No 001, suite a la section 2.2 Présentation des soumissions,
INSERER :
2.2.1 Livraison des Echantillons préalables a ’attribution du contrat

Le soumissionnaire doit livrer les biens aux dépots d'approvisionnement des Forces
canadiennes (FC) sur rendez-vous seulement. Le soumissionnaire ou son transporteur doit
prendre les rendez-vous pour la livraison en communiquant avec la Section du trafic des
dépots a l'endroit pertinent indiqué ci-aprés. Le destinataire peut refuser des livraisons
lorsque des dispositions n'ont pas été prises au préalable.

25 Dépdt d'approvisionnement des FC, Montréal
Montréal (Québec)

514-252-2777, ext. 2363

Courriel : 25DAFCTrafficRDV @forces.gc.ca

Q2. En faisant référence a Q5 et RS dans la modification No 007, pourriez-vous confirmer si la base
de contenu canadien sera de 50% ou plus (selon Q5), ou de 80% ou plus (selon le lien vers les
régles d'origine de I'ALENA et le contenu de la valeur régionale) ? Nous pensons que c'est le
dernier, mais je voulais juste vérifier.

R2. Il y a deux étapes pour déterminer si une soumission est admissible comme fournissant un
contenu canadien suffisant pour répondre aux exigences de la police sur le contenu canadien
(PCC). La premiére étape consiste a déterminer 'origine des produits ou services proposés. Le
concept de "contenu de valeur régionale" peut entrer en jeu dans l'application des regles d'origine



Q3.

R3.

Q4.

R4.

Qs.

RS.

Q6.

R6.

modifiées de I' Accord de libre échange Nord-Américain (ALENA) aux marchandises proposées
dans la soumission et peut étre a l'origine des "50%" ou plus. La deuxiéme étape consiste a
déterminer si la portion du prix soumissionné attribuable aux biens et services d'origine
canadienne représente au moins 80% du prix total soumissionné.

Aucune Modification requise.

Si les calculs de contenu canadien : a) tiennent compte de la valeur totale des EPAC et des
livrables de 1'offre qui les accompagnent + 1'offre de production financiére, ou b) doivent-ils étre
soumis en tant que calculs séparés ?

Les EPAC ne feront pas partie de la valeur totale de la soumission car tous les échantillons seront
retournés aux soumissionnaires.

Aucune Modification requise.

Afin d'évaluer et de calculer correctement le contenu canadien et ses tarifs, le numéro du Systéme
harmonisé (SH) est requis. A ce titre, pouvez-vous confirmer quel numéro SH du chapitre 93 est
applicable a l'intensificateur d'images en ligne, ainsi qu'a 1'imageur thermique en ligne ?

Il incombe au soumissionnaire de déterminer ce qui est requis pour I'importation et l'exportation.
11 existe des courtiers et d'autres sociétés qui peuvent vous aider a ce sujet si vous ne savez pas ce
qui est requis pour les douanes.

Aucune Modification requise.

Pour I'imageur thermique, ’exigence 4.1.2.1 de I'annexe C2, I'évaluateur effectuera-t-il un essai
DTMR comme prescrit a I'appendice 3 de I'annexe D, par. 1.1.2. iii. ou vérifieront-ils la
conformité avec le rapport d'essai du fabricant?

Pour I'exigence 4.1.2.1 de I'annexe C2, le soumissionnaire est tenu de fournir un énoncé de
conformité uniquement. Le soumissionnaire n'est pas tenu de fournir un rapport d'essai. Voir
Appendice 1b de I'Annexe D, Matrice de conformité pour imageur thermique, pour plus
d'instructions. L'annexe D contient une explication détaillée de 1’énoncé de conformité.

Si la proposition du soumissionnaire passe a la phase 2 de I'évaluation des soumissions, le MDN
confirmera la conformité de cette exigence au cours de la phase 2 de I'évaluation des soumissions,
tel que détaillé a I'appendice 2b de I'annexe D.

Aucune Modification requise.

Pour l'exigence 4.1.5.1 de I'annexe C2, l'exigence d'essai du rapport d'essai d'immersion sous l'eau
est conforme a AECTP 300, Ed 3, méthode 307 ou méthode d'essai équivalente. Pouvez-vous
confirmer que MIL-STD-810G, la méthode 512.5 utilisée est une méthode équivalente ou
devrions-nous vérifier aupres du responsable technique du projet a ce sujet ?

Pour l'exigence 4.1.5.1 de I'annexe C2, MIL-STD-810G, méthode 512.5, procédure I -
Immersion, est un moyen suffisant pour démontrer la conformité a cette exigence, tant que la
picce a tester est pré-conditionnée a une température de 10°C supérieure a la température de 1'eau,
et la partie la plus supérieure de la piéce a tester est immergée a au moins 1 métre sous la surface
de I'eau pendant une durée d'au moins plus de 30 minutes, tel qu’il est décrit dans 1’exigence.



Aucune Modification requise.

Pouvez-vous indiquer si la méthodologie ci-dessous pour les performances DTMR de l'imageur
thermique est acceptable ? L'écart principal par rapport a la méthodologie prescrite a 'appendice
3 de I'annexe D, par. 1.1.2. iii est dii au fait de ne pas pouvoir acquérir a temps une lunette de
visée Schmidt & Bender 5-25x56 PM II et donc d'utiliser un systéme de caméra pour visualiser la
cible a quatre barres ?

Une cible a quatre barres zera utilizée ;

Temperature du fond : 20 C=0,125°C;

Le syztéme de caméra est utilizé pour effectuer 1°2z3ai 3

Le eritére de rézolution ezt le suivant : laz quatre barres verticalez de la cible

B P o

penvent étre résolues en méme temps 3

& Les fréguences spatiales spécifignes zont définies par pluzieurs cibles i goatre
barres et la température de la cible est définie pour &tre égale i la température de
I'arriére-plam ;

f L'obzervateur effeciue une correction non uniforme zur I'imageur thermique en
ligme ;

g L'obzervateur verra la cible & guatre barres i travers le systéme de caméra sur un
écran §

b La température de la cible ezt anpmentée du plus petit incrément pozzible et lez
images zont examinées pour résoudre les guatre barres en méme temps pour chague
fréquence spatiale ; AT+ ezt calculé en tant gue Température de la cible -
Température du fond 3

i La température de la cible ezt définie pour étre égale i la température du fond ;

i L'ohzervateur effectue une correction non uniforme sur 'imageur thermique en
ligne ;

k. La température de la cible ezt réduite du pluz petit incrément pozsible et lez images
zont examinées pour résoudre les guatre barres en méme temps pour chague
fréquence spatiale ; AT+ ezt calculé en tant gue Température de la cible —
Temperature du fond 3

L Le DTMRE de chague fréguence zpatiale sat caleulé 4 l'aide de I'éguation suivante :

(AT+) — (AT-)

2
m. Calenlez le DTME corrige en multipliant le DTME par I'efficacité radiométrique du

systeme (|'efficacite radiomeétrigoe du syztéme utilize dans cet essai est de 0,96) ;

DTMR =

B Calenler la moyenns séométrigue du DTMR corrigé pour lez chzervatenrs, pour
chacone des fréguences spatiales ;

o. La moyenne géométrigue de chague fréguence spatiale ezt ensuite comparée a la
valenr DTMR de I’exigence 4.1.2.1



R7.

Etant donné que le soumissionnaire n'est pas tenu de soumettre un rapport d'essai ou une autre
preuve pour confirmer la conformité a I'exigence 4.1.2.1 de I'annexe C2 pour la performance
DTMR, le Canada ne peut pas donner de conseils sur la méthodologie utilisée par le
soumissionnaire pour vérifier ses systémes proposés.

Pour l'exigence 4.1.2.1 de I'annexe C2 pour la performance DTMR, le soumissionnaire est tenu de
fournir un énoncé de conformité uniquement. L'annexe D contient une explication détaillée de
I’énoncé de conformité. Si la proposition du soumissionnaire passe a la phase 2 de I'évaluation
des soumissions, le MDN confirmera la conformité de cette exigence au cours de la phase 2 de
I'évaluation des soumissions, tel que détaillé a I'appendice 2b de l'annexe D.

Si le soumissionnaire souhaite vérifier la performance de son systéme proposé par rapport a la
performance DTMR avant de soumettre sa soumission, il est encouragé a suivre la procédure

d'essai décrite a l'appendice 3 de 1'annexe D, par. 1.1.2. iii.

Aucune Modification requise.



